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Polish ™ 1238

WAZNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj i postepuj zgodnie ze
wszystkimi instrukcjami zanim zaczniesz
montaz i uzytkowanie
basenu.

Rysunki wylacznie w celu objasnienia.

O ® ©2014 Intex Marketing Ltd. - Intex Development Co. Ltd. - Intex Trading Ltd.
EINl I IE 8 - Intex Recreation Corp.
All rights reserved/Tous droits réservés/Todos los derechos reservados/Alle Rechte
vorbehalten. Printed in China/lmprimé en Chine/lmpreso en China/Gedruckt in China.
®™ Trademarks used in some countries of the world under license from/®™ Marques utilisées dans certains pays sous licence de/
Marcas registradas utilizadas en algunos paises del mundo bajo licencia de/Warenzeichen verwendet in einigen Landern der Welt in
Lizenz von/Intex Marketing Ltd. to/a/a/an Intex Trading Ltd., Intex Development Co. Ltd., G.P.O Box 28829, Hong Kong & Intex
Recreation Corp., P.O. Box 1440, Long Beach, CA 90801 + Distributed in the European Union by/Distribué dans I'Union Européenne
par/Distribuido en la unién Europea por/Vertrieb in der Européischen Union durch/Intex Trading B.V., Venneveld 9, 4705 RR
Roosendaal - The Netherlands
www.intexcorp.com



(12310) SMALL RECTANGULAR METAL FRAME POOL POLISH 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 06/18/2014

Polish ™ 1238

SPIS TRESCI

Ostrzezenia

Opis czesci

Montaz

Konserwacja i chemia basenowa
Problemy w uzytkowaniu
Osuszanie powloki basenowej
Przechowywanie

Zasady bezpieczenstwa

Gwarancja

Wprowadzenie :

Dziekujemy za zakup basenu firmy Intex. Prosimy pos$wieci¢ pare minut na przeczytanie
niniejszej instrukcji przed rozpoczeciem montazu. Pozwoli to na bezpieczniejsze
korzystanie z basenu i wydtuzy jego zywotnos¢. Producent zaleca 2 do 3 oséb do montazu
basenu. Kazda nastepna wptynie na przyspieszenie prac.
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WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj i postepuj zawsze zgodnie ze wszystkimi zasadami 2zawartymi w instrukeji zanim zaczniesz montaz produktu.

A OSTRZEZENIE

Staty i kompetentny nadzér nad dziec¢mi i osobami kalekimi jest zawsze wymagany.

Zabezpiecz wszystkie drzwi, okna i barierki aby zapobiec nieumysinemu wejsciu do basenu bez zezwolenia i
kontroli.

Aby uniemozliwi¢ dzieciom i zwierzetom tatwy dostep do basenu mozna ustawic¢ barierki zabezpieczajace.
Montaz i demontaz basenu i jego akcesoriow musi sie odbywa wytgcznie przez osoby doroste.

Nigdy nie zezwalaé¢ na wskakiwanie, nurkowanie i zeslizgiwanie sie do basenu.

Nie dopilnowanie, aby basen zostat roztozony na wypoziomowanym gruncie moze spowodowac zatamanie
sie konstrukciji.

Nie nalezy opiera¢ sie, siadac okrakiem i wywiera¢ nacisku na nadmuchiwany kotnierz basenu gdyz moze to
doprowadzi¢ do obrazen i wylania sie wody. Nie pozwol nikomu siadac i wspinaé sie na brzeg basenu.
Schowaj wszystkie zabawki, sprzet do ptywania z basenu i jego pobliza, jesli basen nie jest uzytkowany.
Rzeczy te moga przycigga¢ uwage matych dzieci.

Trzymaj krzesta, stoly, zabawki i inne rzeczy, na ktére dzieci mogtyby sie wspig¢ co najmniej 1.2 metr od
basenu.

Trzymaj sprzet ratunkowy przy basenie i wyraznie zaznacz numery ratunkowe w telefonie najblizej basenu.
Przykiadowy sprzet ratunkowy: zatwierdzone przez ratownika koto ratunkowe z doczepiong ling, solidny,
sztywny kij minimum 365.76 cm diugosci.

Nie ptywaj samemu i nie pozwalaj na to innym.

Dopilnuj, aby woda w basenie byta zawsze czysta. Dno powinno by¢ zawsze widoczne.

Jesli ptywanie odbywa sie nocg, nalezy uzy¢ odpowiedniego oswietlenia, aby wszystkie znaki
bezpieczenstwa, drabinki oraz dno basenu byty widoczne.

Nie wolno korzysta¢ z basenu osobom pod wptywem alkoholu i lekéw.

Trzymaj dzieci z dala od pokrywy basenowej, aby unikng¢ powaznych obrazen.

Pokrywa musi by¢ zdjeta przed korzystaniem z basenu. Dzieci i osoby doroste mogtyby by¢ nie zauwazone
pod pokrywa.

Nie przykrywaj basenu jesli ktokolwiek z niego korzysta.

Basen i jego otoczenie muszag by¢ zawsze czyste, aby nie dopusci¢ do powstanie obrazen u osdéb
korzystajgcych z basenu.

Utrzymuj basen w nalezytej czystosci, aby nie dopusci¢ do wywotania choréb zwigzanych z brudng woda.
Nie potykaj wody z basenu. Praktykuj dbanie o higiene.

Wszystkie baseny sg podatne na zuzycie i niszczenie. Pewne typy przesadnego i zwiekszonego niszczenia
moga prowadzi¢ do catkowitej bezuzytecznosci produktu. Moze to spowodowac nagta utrate duzej ilosci
wody z basenu. Zatem jest bardzo wazne zebys odpowiednio i regularnie konserwowat swoj basen.

Ten basen nadaje sie wylgcznie do uzytku zewnetrznego.

Catkowicie oproznij basen gdy nie jest w uzyciu przez dtuzszy czas i przechowuj pusty basen tak, aby nie
Zbierat wody z deszczu lub innego zrédta. Zobacz instrukcje prze chowywania.

Oproéznij basen i schowaj do przechowania jezeli nie jest uzywany przez diuzszy czas.

W czasie gdy basen jest uzywany bedziesz potrzebowat wykorzystaé dziatanie pompy filtrujgcej aby upewnié
sie, ze przynajmniej raz dziennie cata woda jest przefiltrowana. Sprawdz w instrukcji pompy odpowiednie
godziny dziatania pompy.

BARIERKI ZABEZPIECZAJACE | POKRYWY BASENOWE NIE SA SUBSTYTUTEM DLA BEZUSTANNEGO
| KOMPETENTNEGO NADZORU DOROStLEJ OSOBY. IGNOROWANIE TYCH OSTRZEZEN MOZE
DOPROWADZIC DO ZNISZCZENIA MIENIA, POWAZNYCH OBRAZEN LUB SMIERCI.

NIESTOSOWANIE SIE DO POWYZSZYCH ZASAD MOZE DOPROWADZIC DO
ZNISZCZENIA POSESJI, POWAZNYCH OBRAZEN, A NAWET SMIERCI.

Rada:

Wihasciciele basendw powinni dostosowac sie do lokalnych praw dotyczacych ochronnych ogrodzen dla

dzieci, barier zabezpieczajacych, o$wietlenia i innych wymagan zwigzanych bezpieczenstwem. Klienci powinni
skontaktowac sie z lokalnymi zarzadcami budynku dla szczegotowych informacii.
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OPIS CZESCI

Poswie¢ kilka minut na sprawdzenie zawartosci zestawu zanim
rozpoczniesz montaz.

UWAGA: Rysunki majg charakter pogladowy, moga sie rézni¢ od aktualnej wersji produktu. Nie zachowano skali.

ROZMIAR BASENU & ILOSC

86-5/8” x 59” x 23-5/8" | 102-1/2°x 63" x 25-5/8" | 118”x 78-3/4” x 29-1/2°
{220cm x 150cm x 60cm) | (260cm x 160cm x 65cm) | (300cm x 200cm X 75¢m)

POZIOMA BELKA A 4 4 4
POZIOMA BELKA B

POZIOMA BELKA C

POZIOMA BELKA D

Zt ACZKA NAROZNIKOWA (Z NAROZNIKOWYM SIEDZENIEM)
ZATYCZKA (2 DODATKOWE)

Zt ACZKA W KSZTAL CIE LITERY ,T”

NOGA BOCZNA (ZAWIERA ZATYCZKE SPREZYNOWA)
ZACISK SPREZYNOWY

NAROZNIKOWA NOGA, PIONOWA

PODSTAWA NAROZNIKOWEJ NOGI

POWEOKA BASENOWA (ZAWIERA NAKRETKE ZAWORU ODPLYWOWEGO)
ZATYCZKA DO OTWORU POMPY (1 DODATKOWE)

+ ACZNIK ODPROWADZAJACY

ZATYCZKA ZAWORU ODPROWADZAJACEGO
“ODWROCONE T” KONCOWKA NOGI BOCZNEJ
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86-5/8” x 59" x 23-5/8" | 102-1/2°x 63" x 25-5/8" | 118”x 78-34” x 29-1/2°
{220cm x 150cm x 60cm) | (260cm x 160cm x 65cm) | (300cm x 200cm X 75¢m)

NUMER CZESCI ZAMIENNEJ
POZIOMA BELKA A 10947 10948 10949
POZIOMA BELKA B 10952 10953 10954
POZIOMA BELKA C 10947 10958 10959
POZIOMA BELKA D 10952 10963 10964
Zt ACZKA NAROZNIKOWA (Z NAROZNIKOWYM SIEDZENIEM) 10573 10573 10573
ZATYCZKA (2 DODATKOWE) 10574 10574 10574
Zt ACZKA W KSZTALCIE LITERY ,T” 10967 10967 10967
NOGA BOCZNA (ZAWIERA ZATYCZKE SPREZYNOWA) 11877 11875 11876
ZACISK SPREZYNOWY 10313 10313 10313
NAROZNIKOWA NOGA, PIONOWA 10628 10557 10563
PODSTAWA NAROZNIKOWEJ NOGI 10576 10576 10576
POWEOKA BASENOWA (ZAWIERA NAKRETKE ZAWORU ODPLYWOWEGO) 10942 10943 10944
ZATYCZKA DO OTWORU POMPY (1 DODATKOWE) 10127 10127 10127
tACZNIK ODPROWADZAJACY 10201 10201 10201
ZATYCZKA ZAWORU ODPROWADZAJACEGO 10649 10649 10649
“ODWROCONE T” KONCOWKA NOGI BOCZNEJ 11874 11874 11874
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MONTAZ BASENU

INFORMACJE DOTYCZACE WYBORU |
PRZYGOTOWANIA GRUNTU.

A OSTRZEZENIA

Lokalizacja basenu musi pozwolié¢ tobie na zabezpieczenie wszystkich drzwi, okien i barierek aby
zapobiec nieumysinemu wejsciu do basenu bez zezwolenia i kontroli.

Zainstaluj barierki zabezpieczajace, ktére wyeliminuja dostep do basenu dla malych dzieci i zwierzat.
Niepowodzenie w ustawieniu basenu na plaskiej, rownej i spéjnej powierzchni i zgodnie z
instrukcjami moze w konsekwencji doprowadzi¢ do zawalenia si¢ basenu lub mozliwosci wylania sie
wody i wypadniecia osoby kapiacej sie¢ powodujac powazne obrazenia lub zniszczenia débr.

Ryzyko wstrzasu elektrycznego: podiacz pompe filtrujaca do gniazdka typu uziemiajacego
chronionego przez zabezpieczenie nadpradowe typu GFCI lub RCD. Aby zredukowaé ryzyko wstrzasu
elektrycznego nie uzywaj przediuzaczy elektrycznych, wylacznikéw czasowych i zmiennikéw pradu
w celu podiaczenia pompy do 2rédla pradu. Zawsze zapewnij odpowiednie dojscie go gniazdka.
Umies$é kabel tak aby nie zostal zniszczony przez kosiarke do trawy, urzadzenie do przycinania
2ywoplotu lub inny sprzet. Zobacz instrukcje obstugi pompy aby dowiedzieé si¢ o dodatkowych
ostrzezeniach i wskazéwkach.

Wybierz odpowiednie miejsce pod basen majac ponizsze na uwadze :

1. Grunt musi by¢ ptaski i idealnie wypoziomowany. Nie rozklada¢ basenu na powierzchniach
pochylych i spadkach terenu.
Grunt musi by¢ wystarczajgco zwarty, aby wytrzymac cisnienie wody i jej ciezar. Podtoze
miekkie i sypkie nie nadaje sie do roztozenia na nim basenu.
Nie rozkfadaé basenu na podwyzszeniach, platformach i pomostach.
Otoczenie basenu w promieniu co najmniej 1.5 do 2 metréw musi by¢ wolne od przedmiotéw,
ktére mogtyby utatwi¢ dzieciom dostanie sie do basenu.
Basen niszczy trawe.
Wyeliminuj najpierw ostrg trawe. Woda, ktéra wydostanie sie z basenu moze wptynac¢ na wegetacje
roslin w jego poblizu. Trawa wrastajaca w powloke basenowg nie jest wadg producenta i nie podlega
gwarancjl.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE = stronas
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MONTAZ BASENU (ciag dalszy)

Basen mogt zostac zakupiony w komplecie z pompa filtrujgca, ktora posiada oddzielng
instrukcje obstugi. Podigczenie pompy odbywa sie po roztozeniu basenu.

Przyblizony czas montazu 30 minut. (Czas montazu jest czasem przyblizonym i moze sie rézni¢ w
indywidualnych przypadkach.)

1. « Przed rozpoczeciem wtasciwego montazu wybieramy miejsce docelowego ustawienia basenu. Bardzo
wazne jest, aby wybrane miejsce byto ptaskie, wypoziomowane i wyczyszczone z grudek, kamieni i
innych ostrych obiektéw mogacych uszkodzi¢ dno basenu.

» Otwérz ostroznie karton zawierajgcy ztozony basen, ztgcza, elementy stelazu, itp. Opakowanie moze
stuzy¢ do pézniejszego przechowywania basenu po sezonie uzytkowania.

* Wyjmij powtoke basenu (12) z kartonu i rozt6z ja na podtozu n
z zaworem spustowym w kierunku obszaru spustowego. 5-6
Potoz powtoke z dala od domu. Roztéz jg catkowicie z

/ (15-2.0m)
. N - g (1.5-20m)
brzegami co najmniej 1.5-2.0 m od przeszkod takich jak
Sciany, ptoty, drzewa itp. Rozwin i nagrzej na stoncu. To /.._. POWLOKA BASENOWA —’/

5-6

nagrzewanie utatwi instalacje. Upewnij sie, Ze otwory weza 5-6'
sg skierowane do zrédta pradu. ‘ (15-20m)
WAZNE! Zawsze rozktadaj basen przy pomocy / ZRODEO PRADU
drugiej osoby. Po roztozeniu basenu na ziemi nalezy
unikaé przesuwania i ciggniecia, aby nie spowodowaé¢
uszkodzen materiatu i przeciekanie (patrz rys. 1).

» Podczas rozktadania basenu skieruj podtgczenia wezy lub otwory w kierunku Zrodta pradu. Zewnetrzna
krawedZz montowanego basenu musi byé umiejscowiona, tak, aby mozna byto podtgczyé do niego

pompe filtrujgca. n

. Wyjmij wszystkie czesci z kartonu- (éw) i potdz je w migjscu, L(A) . @ . (B)ﬁ
gdzie beda montowane. (patrz rys. 2). Q
WAZNE : Nie rozpoczynaj montazu, jesli jakies czesci
brakuja. Skontaktuj sie woéwczas ze sprzedawca badz
punktem ser wisowym. ©
Po przeliczeniu wszystkich czesci odsun je od basenu do
pdZniejszego montazu.

()

O,
QY QY

®)
86-5/8" X 59" X 23-5/8"
102-1/2" X 63" X 25-5/8”
118" X 78-3/4" X 29-1/2”
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MONTAZ BASENU (ciag dalszy)

Rozpoczynajac z jednej strony, wsun koniec belki
poziomej A do rekawa, znajdujacego sie w kazdym rogu.
Kontynuuj wciskajac belke B w belke A. Przet6z noge
przez ztagczke w ksztaicie litery T na kazdym nacieciu
rekawa (patrz rys3).

Kontynuuj wktadanie wszystkich belek ,A-B&C-D”

w rekawy. Rozpocznij montaz belek ,C-D” na krétszych
stronach powtoki poprzez wkiadanie belki ,C” do otworu
Kombinacja belek jest r6zna w zaleznosci od rozmiaru
basenu. Patrz tabela ponize;j.

Rozmiar

llod¢ nég w ksztaicie
odwréconego ,T" na
dt. boku

llo§¢ ndg w ksztatcie
odwréconego ,T" na
krétszym boku

Kombinacja
belek na
diuzszym boku

Kombinacja
belek na
krétszym boku

86-5/8" x 59" x 23-5/8" (220cm x 150cm x 60cm) 5

1

A-A-B

C-D

102-1/2" x 63" x 25-5/8" (260cm x 160cm x 65cm) 5

1

A-A-B

C-D

118" x 78-3/4" x 29-1/2" (300cm x 200cm x 75cm) 5

1

A-A-B

C-D

4.

Potgcz ztaczki naroznikowe (5) z belkami poziomymi na
4 naroznikach. Zabezpiecz ztaczki przy pomocy zatyczek
(6) wciskajac je w otwory, tak jak to pokazano na rys.4.

Potgcz pionowa, naroznikowa noge (10) do ztgczki (5) —
patrz rys 5&6.

W6z podstawke (11) w spdd pionowej nogi (10) — patrz
rys 5.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
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MONTAZ BASENU (ciag dalszy)

Pociagnij uchwyty rekawa od spodu basenu. Rozciggnij je w
kierunku pozostatych nég wspierajgcych stelaz. Zaczep
poszczegolne rekawy do podstaw ndg wspierajgcych (8) —
patrz rys. 6.

Potgcz nogi boczne (8) do tréjnikéw (7). — patrz rys. 6.

Jesli basen zostat zakupiony bez pompy filtrujgcej, uzyj 2 lub 3 zatyczek i zat6z je od wewnatrz basenu
na czarnych otworach wylotowych. Woda nie bedzie wycieka¢ podczas napetniania basenu woda.

. Zanim zaczniesz napetnia¢ basen wodg, upewnij sie, ze korek wewnatrz basenu jest zamkniety, a
nakretka na zewnatrz jest dobrze dokrecona. Napetnij wodg basen na wysokos¢ okoto 2-3 cm i
sprawdz, czy na dnie basenu nie ma zauwazalnych zagie¢ i czy powierzchnia jest réwna.

Wazne : Jesli woda sptywa na jedna strone basenu oznacza to, ze podioze pod basenem nie jest
dobrze wypoziomowane. Moze to spowodowaé wybrzuszenie sie jednej ze $cian basenu.

Aby tego unikngé, nalezy osuszyé¢ basen, wypoziomowaé prawidtowo grunt i zaczaé ponownie
napetnianie wodg basenu.

Zacznij wygtadzac powierzchnie podtogi (od wewnatrz) od srodka w kierunku $cian basenu lub (z
zewnatrz) chwytajac od spodu pociggnij podioge.

. Napetnia¢ woda troche ponizej linii na wewnetrznym
zgrzewie rekawa. (Patrz rys 7). POZIOM WODY
UWAGA: Sciany boczne basenu i struktura pochyla sie do
wewnatrz przy napetnianiu woda az do zalecanego
poziomu. Nie nalezy sie martwi¢ przechylaniem $cian
bocznych, jest to normalne zjawisko i $ciany wyprostuja
sie po napetnieniu woda.

Zanim pozwolisz komukolwiek korzystaé z basenu zwotaj spotkanie rodzinne. Ustal zbiér zasad,
ktére bedzie zawieral podstawowe zasady bezpieczenstwa i srodki ostroznosci dotyczace
korzystania z basenu zawarte w instrukcji. Przeanalizujcie z uczestnikami i go$émi niniejsze zasady.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE Strona 8
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OCHRONA BASENU | STOSOWANIE CHEMII

A OSTRZEZENIE

¢ Utrzymaé basen w nalezytej czystosci, aby nie dopusci¢ do wywotania choréb zwigzanych z
brudng woda. Nie potykaj wody z basenu. Praktykuj dbanie o higiene.

¢ Dopilnuj, aby woda w basenie byta zawsze czysta. Dno powinno byé zawsze widoczne.

¢ Trzymaj dzieci z dala od pokrywy basenowej, aby uniknaé¢ powaznych obrazen.

Dbanie o wode

Utrzymywanie wlasciwego sktadu chemicznego wody moze wptynaé nie tylko na wyglad zewnetrzny

powtoki basenu ale i na mozliwosé wykorzystywania jej przez wiele sezonéw. Badajac sktad wody

zawsze postepuj zgodnie z instrukcjg dotagczong do zakupionego zestawu, a w razie jakichkolwiek
watpliwosci skontaktuj sie ze sprzedawca badz producentem. Przechowuj wszystkie $rodki
chemiczne i testery w miejscach niedostepnych dla dzieci.

1. Nie dopuszczaj do kontaktu powtoki basenu z chlorem , zanim ten w petni sie nie rozpusci. Oznacza to,
ze granulat lub tabletki chloru powinny by¢ najpierw rozpuszczone w naczyniu z woda i dopiero w tej
formie mogg by¢ dodane do wody basenowe;.

. Nie mieszaj réoznych $rodkéw chemicznych , uzywaj ich osobno i wymieszaj je dobrze z woda basenowa
zanim zaczniesz stosowac inny $rodek.

. Urzgdzenia firmy Intex takie jak : powierzchniowy oczyszczacz wody czy odkurzacz mogg poméc Tobie w
utrzymaniu czystej wody w basenie. Zapytaj o te artykuly swojego sprzedawce basenu.

. Nie uzywaj do czyszczenia basenu urzgdzen cisnieniowych.

PROBLEM
ALGI

PROBLEMY Z BASENEM

OPIS

+ Zielona woda.

+ zielone lub czarne plamy
na powtoce basenu.
powloka jest $liska
i wyczuwalny jest
nieprzyjemny zapach.

PRZYCZYNA

* Poziom pH i chloru
wymaga dostosowania
do normalnego poziomu.

ROZWIAZANIE

+ zastosowa¢ chlorowanie wody.
Sprawdz Ph wody i dostosuj do
poziomu sugerowanego przez
sprzedawce.
delikatnie wyczy$¢ plamy.
utrzymuj wiasciwy poziom ph.

KOLOR WODY

woda zmienia swojg
barwe po uzyciu
preparatow
zawierajacych chlor.

utlenianie zawartego w
wodzie zelaza, magnezu
badz miedzi pod
wplywem dodanego
chloru.

dostosuj ph do wiasciwej wartosci.
wigcz pompe filtrujgca az do
oczyszczenia wody.

regularnie czy$é wymienny

wkiad pompy.

ZAWIESINA NA
POWIERZCHNI
WODY

woda ma metny,
mleczny wyglad.

twarda woda jest wynikiem
za wysokiego pH.

niski poziom chloru.
niepozadany przedmiot
we wodzie.

sprawdz ph. Skonsultuj sig z
lokalnym sprzedawcy w tej sprawie.
sprawdZz poziom chloru.

oczy$¢ lub wymien wkitad do
pompy filtrujgce;j.

UBYTEK WODY

poziom wody jest nizszy
niz ubiegtego dnia.

rozdarcie lub dziura w
powtoce basenu.

Zlokalizuj miejsce wycieku wody i w
celu naprawy uzyj dotgczonej Jfatki”.
dokreé nakretke.

wymien weze.

OSAD NA DNIE
BASENU

brud lub piasek na
dnie basenu.

ciagle wchodzenie i
wychodzenie z basenu
bez oczyszczenia ciata.

uzyj ,odkurzacza” firmy Intex
do oczyszczenia dna.

ERZCHNI WODY

LISCIE NA POWI-

liscie na powierzchni
wody.

basen roztozony jest za
blisko drzew.

przy pomocy siatki firmy Intex
oczy$¢ lustro wody z lisci.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
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OSUSZANIE POWLOKI BASENOWEJ

U WA G ZAWSZE PRZESTRZEGAJ ZALECEN PRODUCENTA CHEMII BASENOWE.J |
A OSTRZEZEN DOTYCZACYCH ZDROWIA.

Nie dolewaj chemii basenowej podczas, gdy w basenie znajdujg sie osoby. Moze to spowodowad
podraznienie skory i oczu. Skoncentrowany chlor moze spowodowac uszkodzenie powtoki basenowej.
Firma Intex jak i jej przedstawiciel W Polsce nie zwraca zadnych kosztéw zwigzanych z niewtasciwym
uzytkowaniem chemii basenowej. Zawsze miej w pogotowiu wkitad wymienny do pompy filtrujgcej, ktory
powinno sie wymieniac¢ co 2 tygodnie. Rekomendujemy pompy Krystal Clear™ firmy Intex do wszystkich
basenow ogrodowych.

Uwaga : Aby uniknaé uszkodzenia basenu, natychmiast usuwaj wode deszczowa z basenu, aby
poziom nigdy nie byt wyZszy od maksymalnego.
Osuszanie i przechowywanie basenu po sezonie
Uwaga: Basen posiada zawér wypustowy w 2 naroznikach. Podtgcz waz ogrodowy do
zaworu, tak aby skierowaé¢ wode w odpowiednim kierunku.
. Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi pozbywania sie wody basenowej.
. Upewnij sie, ze zawdr wylotowy wewnatrz basenu jest na miejscu.
. Zdejmij zatyczke zaworu z zewnetrznej strony basenu.
Podtgcz zehska koncdwke weza ogrodowego do tgcznika weza (14).
Umies¢ drugi koniec weza w miejscu, gdzie woda moze by¢ bezpiecznie odprowadzona.
Dotacz tgcznik weza do zaworu wylotowego. Uwaga : tgcznik spowoduje otwarcie zaworu i woda zacznie
natychmiast wyptywag.
Kiedy woda przestanie wycieka¢ podnie$ basen z jednej strony, aby pozwoli¢ wyciec pozostatej w basenie
wodzie.
Odtacz waz od tgcznika, kiedy woda przestanie wyptywac.
. Wtdz ponownie nakretke od wewnatrz na zaworze.
. Umies¢ zatyczke z powrotem na zewnatrz basenu.
. Wykonaj w odwrotnej kolejnosci wszystkie czynnosci montazowe.
. Upewnij sie, ze basen i wszystkie elementy sg suche zanim je schowasz. Wysusz niecke basenu
na stoncu zanim jg ztozysz (patrz rys. 8). Posyp pudrem (talkiem), aby zapobiec zlepieniu sie winylu i
wchionieciu ewentualnych resztek wody.
. Przygotuj réwna powierzchnie do zwijania powloki. Zaczynajac z jednej strony, ztéz podwdjnie jedna
széstg powtoki. Wykonaj te czynnosc po przeciwnej stronie (patrz rys. 9.1 & 9.2).
. Kiedy bedziesz juz miat dwie ztozone strony, po prostu natéz jedng strong na drugg — podobnie jak
zamykasz ksigzke (patrz rys. 10.1 & 10.2).
. Zt6z dwa dtuzsze boki do srodka (patrz rys. 11).
. Zwin powtoke, podobnie jak zamykasz ksigzke (patrz rys. 12).
. Przechowuj basen i akcesoria w suchym miejscu o temperaturze pomiedzy 0 a 40 stopni Celsjusza.
. Do przechowywania mozna uzy¢ oryginalne opakowanie.

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE = stronat0
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PRZECHOWYWANIE PO SEZONIE

Przygotowanie basenu do zimowego przechowywania

Twoéj basen moze by¢ tatwo przechowywany w bezpiecznym miejscu przez okres zimowy.
Musisz wypusci¢ wode w basenie | odpowiednio przechowywaé basen gdy temperatura
spada ponizej 5 stopni Celsjusza aby zapobiec zniszczeniom wywolanymi niska
temperatura. Zniszczenia wywolane przez 16d moga spowodowaé zawalenie sie basenu.
Zobacz poprzedni rozdzial dotyczacy osuszania powtoki basenowej.

Jezeli temperatury w Twoim miescie nie spadaja ponizej 5 stopni Celsjusza | postanawiasz
zostawi¢ basen roztozony, postepuj nastepujaco:

. Wyczy$¢ doktadnie powloke basenowsq. (Jezeli posiadasz basen Easy Set lub Oval Frame
upewnij sie, ze nadmuchiwany kotnierz jest odpowiednio napompowany).

. Wyjmij powierzchniowy oczyszczacz wody ( jesli znajdowat sie w komplecie ) oraz inne
akcesoria podigczone do nagwintowanego sitka. Jesli to konieczne, wymien sitko. Upewnij
sie, ze wszystkie elementy sg suche i czyste przed przechowywaniem.

. Zamocuj od wewnatrz zatyczki —dla basenéw ponizej 488 cm Srednicy. Zamknij zawor pompy
w modelach powyzej 518 cm $rednicy.

. Wyjmij drabinke ( jesli byta w komplecie ) i zt6z w bezpiecznym miejscu. Upewnij sie, ze
drabinka jest kompletnie wysuszona.

. Odigcz weze taczace pompe z basenem.

. Mozesz doda¢ srodki chemiczne dodatkowo zabezpieczajace basen. Skonsultuj sie w tej
sprawie ze sprzedawcg basenu.

. Przykryj basen pokrywg basenowg. WAZNA UWAGA : POKRYWA FIRMY INTEX NIE JEST
POKRYWA BEZPIECZENSTWA.

. Wyczy$¢ i osusz pompe filtrujgca i jej weze. Wyjmij stary wkiad filtrujgcy ( miej zawsze
przynajmniej jeden w zapasie ).

. Pompe i jej elementy przechowuj w temperaturze pomiedzy 0 a 40 st. C.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Spedzanie czasu w wodzie moze mieé¢ zaréwno znaczenie rekreacyjne jak i terapeutyczne.
Nie mozna jednak zapomina¢, ze niestosowanie sie do ogélnie przyjetych zasad niesie za
soba ryzyko uszkodzenia ciata, a nawet $mierci. Aby to ryzyko zminimalizowa¢, zawsze
dokladnie zapoznawaj sie z informacjami i ostrzezeniami znajdujgcymi sie na
opakowaniach i w instrukcjach. Rzecz jasna, nie byliSmy w stanie opisa¢ wszystkich
mozliwych niebezpiecznych sytuacji jakie moga zajs¢ podczas korzystania z basenu (i

z pracy pompy filtrujacej), dlatego tez ZAWSZE nalezy kierowa¢ sie zasadami zdrowego
rozsadku.

Dodatkowo, aby uniknaé¢ niebezpiecznych sytuacji postaraj sie :

+ Wymaganie statego nadzoru. Odpowiednia opieka oséb dorostych jest niezbedna zwlaszcza
jesli dzieci znajdujg sie w lub poblizu basenu.

» Nauczenie sie plywaé.

» Zapoznanie sie z zasadami udzielania pierwszej pomocy.

» Poinstruowanie kazdego opiekujgcego sie ptywajacymi dzieémi o potencjalnym
niebezpieczenstwie i korzystaniu ze sprzetu ratunkowego oraz zabezpieczeniu niepowotanego
dostepu do basenu.

Nauczenie dzieci, co robi¢ podczas zaistnienia niebezpieczenstwa.
Kierowanie sie zawsze zdrowym rozsgdkiem podczas zabawy w wodzie.
Nadzorowanie, pilnowanie i kontrolowanie.
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GWARANCJA

Twdj basen formy Intex zostat wyprodukowany przy uzyciu najwyzszej jakosci materiatow i
fachowcow. Przed opuszczeniem fabryki wszystkie produkty Intexu zostaty sprawdzone. Ta
gwarancja odnosi sie wylgcznie do basendw firmy Intex.

Nastepujgce postanowienia sg wazne tylko w panstwach europejskich krajow
cztonkowskich: regulacji prawnej dyrektywy 1999/44/WE nie bedg wykonywane przez
gwarancje firmy Intex.

Warunki tej gwarancji dotyczg wytgcznie pierwszego nabywcy. Praw gwarancyjnych nie
mozna przekazywac innym osobom. Ta gwarancja jest wazna przez okres 90 dni od daty
zakupu. Zatrzymaj dowéd zakupu urzadzenia wraz z instrukcjg jako, ze bez niego
gwarancja jest niewazna.

Jedli stwierdzites wady swojego urzgdzenia w trakcie trwania gwarancji, skontaktuj sie z
centrum serwisowym z listy ,Autoryzowane centra serwisowe”. Serwis ustali zasadno$¢
reklamacji. W przypadku, jesli serwis uzna, ze uszkodzenie produktu powstato z winy
producenta, zostanie on bezptatnie naprawiony lub wymieniony na nowy bez zadnych
dodatkowych opfat.

REKLAMACJE SA OGRANICZONE DO ZASAD TEJ GWARANCJI | W ZADNYM
WYPADKU FIRMA INTEX | JEJ ODDZIALY ORAZ PRACOWNICY NIE SA
ODPOWIEDZIALNI ZA CELOWE LUB PRZYPADKOWE ZNISZCZENIA. Niektére kraje
lub jurysdykcje nie dopuszczajg wytaczenia lub ograniczenia szkdd przypadkowych lub
wynikowych, wiec powyzsze ograniczenia lub wytgczenia mogg nie miec zastosowania.

Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania, jesli produkt Intex podlegat zaniedbaniu,
nieprawidtiowemu uzywaniu lub eksploatacji, wypadkowi, niewtasciwej eksploatacii,
nieprawidtowej konserwacji lub przechowywaniu, lub byt narazony na uszkodzenia w
wyniku okolicznosci niezaleznych od firmy INTEX, w tym, ale nie ograniczone do, naktucia,
rozdarcia, otarcia , zwyktego zuzycia i uszkodzenia spowodowanego narazeniem na pozar,
powodz, zamrazanie, deszcz, lub inne warunki pogodowe. Niniejsza gwarancja odnosi sie
wytgcznie od czesci i komponentdéw sprzedanych przez Intex. Gwarancja nie obejmuje
nieautoryzowanych przerobek i napraw dokonanych przez osoby nie bedgce personelem
serwisu Intexu.

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i przestrzegaj zalecen dotyczacych wiasciwej
eksploatacji twojego basenu firmy Intex. Zawsze nalezy sprawdzi¢ produkt przed uzyciem.
Twoja gwarancja moze byc niewazna jezeli instrukcje nie sg przestrzegane.
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